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5674
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[4]7]6]0[1 4 013

5681E 5682B

17 5682A 5683C
5683D
1309 5683E
5684A
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[4]7]5]0[1[4]0}12]

7

iy

5671T
5672T
5675T
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]
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= Public doors

= Residential doors

Doors for public
buildings with door
closer without brake

Doors for public
buildings with door
closer with brake on

on opening opening
2 Hinges Max 120 é
T o
S 3000 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
{ 2900 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
2800 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 5671T
2700 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 112 5672T
E - 2600 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 103 5675T
H [2500 ] 120 [120 [120 [ 120 [120 [111 | 95
2400 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 102 | @6 *
l 2300 | 120 | 120 | 120 | 120 | 110 | 93 | 78
H— 2200 | 120 | 120 | 120 | 120 | 100 | 84 | 69
=1 2100 | 120 | 120 | 120 | 110 | 90 | 74 | 60 &
! 2000 | 120 | 120 | 120 | 99 | 80 | 65 | 52
L <800| 900 [1000 [1100 | 1200 | 1300 | 1400 -15%
L
3 Hinges - '10K9
g Max 135 é
- B |
bl sy 3000 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 ° o
o BT T]
I w e T T e T e e 56717 + =5 =T 20Kg
) L1 L]
[ 2700 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 126 5672T
T 2600 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 116 5675T
H [ 2500 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 125 | 107
2400 | 135 | 135 | 135 | 135 | 135 | 115 | 97
[ 2300 | 135 | 135 | 135 | 135 | 124 | 104 | o7
= 2200 | 135 [ 135 | 135 [ 135 [ 113 [ 94 | 78 & + s = -30Kg
& 2100 | 135 | 135 | 135 | 123 | 102 | 84 | 68
2000 | 135 | 135 | 135 | 111 | 90 | 73 | 58 -15%
L <800 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1300 | 1400
L
4 Hinges
i Max 150 é
] 2
~ 3000 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
g 2900 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
@ 2800 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 56717
2700 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 140 5672T
T 2600 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 129 5675T
H [[2500] 150 [150 | 150 [ 150 | 150 | 139 [ 118
= 2400 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 127 | 108 *
S 2300 | 150 | 150 | 150 | 150 | 138 | 116 | 97
= 2200 | 150 | 150 | 150 | 150 | 125 | 104 | 86
& 2100 | 150 | 150 | 150 | 137 | 113 | 93 | 75 &
A 2000 | 150 | 150 | 150 | 123 | 100 | 81 | 65 o %'
L =300 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1300 | 1400 -15%

L

Life in evolution

1711




11.5/12

18
14

20

2111




2 FRAME ASSEMBLY 3




5

SASH ASSEMBLY

Pg. 11/11

Life in evolution

411




p
Ly,
ST
z‘\

10

511




6/11




7M1




S r— — L

"
é‘-!

in evoluti

811







Life in evolution

1011




MAINTENANCE

e geded

REASE

MANUTENZIONE
Lubrificare il perno subito dopo l'istallazione e ogni 25000 cicli o almeno ogni sei mesi con grasso che abbia una temperatura d'impiego adeguata alle
condizioni di utilizzo.

MAINTEINANCE
The pin has to be lubricated after the installation and every 25000 cycles or 6 months at least with grease with temperature of use suitable to the working
conditions.

ENTREITIEN
Graisser I'axe immédiatement aprés l'installation et tous les 25000 cycles ou tout les 6 mois au moins par du gras qui ait une température d'utilisation apte aux
conditions de utilise.

MANTENIMIENT
Lubricar el eje inmediatamente después de la instalacion y cada 25.000 ciclos o cada por lo menos cada 6 meses con grasa que tenga una temperatura de

uso adecuada a las condiciones de utilizacion.

MANUTENCAQ.
Lubrifigue o eixo imediatamente apds a instalacéo e a cada 25.000 ciclos ou pelo menos a cada seis meses com lubrificante que tenha uma temperatura de
uso adequada as condicbes de uso.

NSTANDHALTUNG
Den Zapfen mit Fett unmittelbar nach dem einbau und oder einem ahnlichen Produkt alle 25.000 Zyklen oder mindestens alle 6 Monate; das Fett soll eine
Verwendungstemperatur haben, die fur die Verwendungs-bedingungen geeignet ist.

ONDERHOUD
Smeer de pen onmiddellijk na installatie elke 25000 cycli ofwel ten minste alle 6 maanden in met waarvan de gebruikstemperatuur geschikt is voor de

omgevingstemperatuur.

KONSERWACJA
Nattuszczac bolec natychmiast po instalacji i co 25000 cykli albo raz na 6 miesiecy lub tez zakres temperatu-rowy dostosowany do warunkow, w ktérych
uzytkowany jest zawias.

OBCNYXWBAHWUE
Cma3biBailTe OCk Cpa3y nocne ycTaHoBkW U Kaxasle 25000 umknoe unu Kaxasle 6 MecAueB U Apyron aHanorMyHom CMaskoi, uMeroLwen pabodyne
XapaKTepPUCTUKA, COOTBETCTBYHOLLUME YCIIOBUAM UCNONL30BaHUA.

ZYNTHPHZH
NITTAVETE TOV TTEIPO APECWIC PETA TNV EYKATAOTATN Ko KABe 25000 KUKAOUG XPrOIPOTION PRVES TOUAGXIOTOV ] dAAO 10000Vapo pe BEpuokpaadia Xprnang
KaTaAANAN yia TIc ouverkeg Xprionc.

ODRZAVANJE
Podmazivati trn odmah nakon instalacije i svakih 25000 ciklusa ili svakih 6 meseci godiSnje sa mazivom koji ima temperaturu prikladnu uslovima upotrebe.
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